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PORTADA

ELS NOUS GEGANTS DE PALAMÓS
Foto Crosa

La temporada
turística 1974

Todos los años, junio ha sido el mes elegido por
los que tienen negocios turísticos para hacer augu¬
rios pesimistas y quejarse por vicio de lo mal que se
presenta la temporada, sin tener razones serias para
hacerlo y olvidando con demasiada facilidad que el
mes de junio siempre ha estado incluido en la tem¬
porada baja.

Este año, en cambio, la cosa va en serio. La preo¬
cupación de los que están en el negocio turístico está
justificada. Jamás Europa —que nos suministra el 95
por ciento del turismo— había estado bajo los efec¬
tos de una crisis tan grave como la que, disparada
por el embargo y subsiguientes precios del petróleo,
se ha extendido pertinazmente en incidencias desfavo¬
rables a todos los rincones de la actividad económica
creando un clima de malestar y vacas flacas que no
dejará de hacerse sentir en nuestro turismo.

Hace ya meses que la Costa del Sol denuncia una
ocupación de hoteles y apartamentos muy baja en re¬
lación con años anteriores. En Mallorca pasa lo mis¬
mo, incluso con hoteles cerrados y hasta Madrid, don¬
de los hoteles suelen estar siempre llenos, acusa el
impacto de una menor afluencia de visitantes extran¬
jeros El ramo hotelero es el que se enfrenta con ma¬
yores dificultades. Ahora todos se dan cuenta de que
se ha caído en la trampa de un crecimiento desorde¬
nado de las plazas hoteleras y apartamentos y en la de
unos contratos con Tour Operators demasiado a me¬
nudo negociados no de potencia a potencia sino en

plan de inferioridad. Ya suenan voces que recomien¬
dan un período de crecimiento cero en la capacidad
hotelera; una medida que, sin necesidad de disposi¬
ciones oficiales, probablemente se impondrá en cier¬
tas zonas por la fuerza disuasoria del panorama de
este año.

Un organismo oficial competente en la materia ha
estimado que este año puede haber un 6 por ciento
de descenso en el número de turistas, una aprecia¬
ción que nos parece optimista y que no encaja en el
sombrío panorama que a través de la prensa nos han
pintado. Ignoramos si una tan moderada cifra de
merma habrá tranquilizado a los hoteleros y demás,
pero de lo que sí estamos seguros es de que todos fir¬
marían ahora mismo su conformidad a un 6 por cien¬
to de menos volumen de negocio que el año pasado.

Ha habido mucha actividad por parte de los indus¬
triales del turismo y sus corporaciones representati¬
vas para arbitrar medidas que ayuden a salvar una
temporada turística tan poco prometedora. En algu¬
nas de esas reuniones se ha señalado al turismo na¬

cional como una posible a3Tida para sacar la tempo¬
rada adelante. No negamos las posibilidades de ese
sector, pero nos parece que ya es un poco tarde para
organizar una campaña de precios y condiciones
atractivos bajo el slogan «Disfrute sus vacaciones
después del 15 de agosto» (pues hasta esa fecha con¬
tamos que habrá una clientela suficiente) y persua¬
dir al pater familias del país que a estas alturas tras¬
lade su período de vacaciones a unas fechas un tanto
tardías.

Concentrando el enfoque sobre la Costa Brava:
hemos dejado atrás los meses de mayo y junio que
han sido bajos en relación con sus homónimos de
otros años y ahora todas las esperanzas están pues¬
tas en los cuarenta y cinco días que van del primero
de julio al 15 de agosto. Después, no es fácil que se
produzca ningún milagro, sino el habitual declive del
turismo multitudinario. No hay duda de que la cosa
estará animada durante esos cuarenta y cinco días
clave y, a fin de cuentas, puede que la temporada se
salve, pero será literalmente por los pelos.
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Puntos de vista

La otra cara

de la
Fiesta Mayor

Con la sonora presencia de los fuegos de artificio
se despidió una nueva singladura de la cada día más
anacrónica Fiesta Mayor. Estos días ya no son aque¬
lla explosión de júbilo que antaño inundaba las ca¬
lles, el continuo festejo de los palamosenses. Ahora
la Fiesta Mayor se reduce, para un buen número de
viandantes, a una comida familiar, acompañar a los
pequeños a los caballitos, y asistir al caro espectáculo
de la «Principal de La Bisbal».

El principal protagonista de estas fechas ha sido
algo que no tiene pies ni cabeza, pero que, cuando el
ser humano se lo permite, invade a medio mundo: el
polvo, la suciedad y los desperdicios. Ha sido una fies¬
ta mugrienta: la playa, debido al uso que tuvieron
que hacer de ella los carromatos feriales, se convir¬
tió en un campo de detritus: botellas vacías, papeles,
envases de conserva, depósitos humanos... El paseo,
también era eco de lo que ocurría a su lado. Y no ha¬
blemos ya del recinto ferial, para llamarlo de alguna
manera, del que nos ahorraremos el definir su aspec¬
to pues entre una serie de circunstancias inevitables
y otras previsibles y no abortadas, daba remarcada
congoja el observarlo.

Donde han dejado profunda huella estos días de
asueto ha sido en los bolsillos de las personas y en
los estómagos de los que se atrevieron a degustar el
champaña que te dan si tumbas cuatro monigotes o
aciertas una diana.

Por lo demás y resumiendo, la Fiesta Mayor ha
sido más triste y sucia que en otros años, y mucho
más económica que las venideras.

Albert Arbós Villasclaras

B, C íransallánticoanco Lomerciai iransa
Sede Cenfrai: BARCELONA

Sucursal de PALAMÓS
Oriente, 14 Teléfonos

31 50 62

31 50 66 Apartado 22

Notifica a sus clientes y amigos haber implantado el nuevo servicio de la
CAJA NOCTURNA cuya utilidad pone a su disposición.

Para más detalles consúltenos.

Autorizado por el B. de E. con el núm. 9977

O6' t - O v-y
Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



Artistas de Palamós

Enric Pages López
Este hombre, nacido en Palamós en 1908, que

siempre ha demostrado una dedicación especial por
las cosas y la problemática de su pueblo, se dedicó
en las diferentes facetas de su quehacer, al servicio
de la comunidad. Trabajando por el turismo desde el
puesto de delegado local del Ministerio de Informa¬
ción y Turismo y por la cultura en general, fue no
obstante, el arte plástico la parcela a la que con más
dedicación se entregara.

Enumerar los cuantiosos valores humanos de En¬
ric Fagés sería largo y no propio de estas páginas.
Centraremos, pues, nuestro comentario, a su creación
artística y más concretamente aún, a la Exposición-
Homenaje, que el pueblo de Palamós, representado
por el Magnífico Ayuntamiento de la Villa, acaba de
rendirle en las salas de las Galerías de Arte Tramon-
tán.

Enric Pagés acaba de coronar con éxito el 50 ani¬
versario de su producción artística. De este ciclo, en
el que el artista empieza un día a escuchar su propio
yo y aún apenas sin saberlo, llena cuartillas, plas¬
mando en ellas algo de su carácter y un mucho de su
entusiasmo.

En 1924, nuestro homenajeado hace caricaturas
y dibujos, en los cuales se descubre la promesa que
confirmaría después con su colaboración como dibu¬
jante y caricaturista de «La Veu de Catalunya».

El afán de seguir sin separarse de la línea que
irremisiblemente se había trazado y ya en plena ju¬
ventud, trabaja con el arquitecto A. Puig-Gairalt, en
donde, además de ser un eficaz ayudante, aprende
de este maestro la gran afición a la pintura, que más
tarde sería decisoria en la producción artística de
Pagés. En el taller de Joaquín Ros Bofarull, aprende
modelado y vaciado y hace mella esta nueva proyec¬
ción estética, en su espíritu inquieto, trabajando des¬
de entonces la forma como incipiente escultor.

En su obra se descubre el carácter apacible pero
luchador de este hombre modesto, retraído pero sin¬
cero, que hace cuanto sabe para satisfacer su espí¬
ritu, ocultando al público sus logros, auque muchas
veces le hubieran reportado éxitos y aplausos.

En el año 1946, expone en Gerona y dos años más
tarde concurre a una exposición en las Galerías La-
yetanas de la Ciudad Condal. Desde entonces, su obra
ha quedado reducida a los círculos de amigos o como

ornato de su propia casa, excepción hecha de su valiosa
colaboración, durante años, en la Revista PROA de
PALAMÓS.

Enric Pagés, es un «palamosí» de pro, un hombre
sencillo y culto que ha trabajado ininterrumpida¬
mente durante 50 años en una labor de creación, de¬
jando una obra meritoria, sincera y por lo tanto in¬
teresante como ejemplo de lo que im hombre calla¬
damente puede hacer por las generaciones futuras.

La lección del amigo Enric está precisamente, ade¬
más de lo mucho que nos enseña a través de su crea¬
ción plástica, en lo que nos revela con su actitud
callada, ininterrumpida y firme, de engrandecer el
patrimonio artístico de la Villa de Palamós y por
consiguiente honrarla con el tesoro que ha creado su
esfuerzo.

Aplaudimos aquí la iniciativa de este homenaje y
no cabe duda que el Ayuntamiento, al otorgarle el
premio del reconocimiento público, ha creado el pre¬
mio a la humildad.

Felicidades, amigo Enrío Pagés y con ellas recibe
la admiración de todos por la cuantiosa y valiosa
obra que nos has legado.

L. V.
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Del mundo pop

Reiejíiones tras una primavera musical
Todo empezó el día en que vi por primera vez

«Monterrey Pop». Fue entonces cuando me di cuenta
de que, por diversas causas que no vienen al caso,
ios jóvenes españoles nos estábamos perdiendo todo
lo que significa la contra-cultura de la pop music, sus
motivaciones y su arranque del seno de la sociedad
por enfrentamiento a ésta. Sí, es cierto que aquí llega¬
ban algunos discos, pero nada más cierto también que
nos limitábamos a bailarlos bajo las luces de una dis¬
coteca dejándonos llevar por los instintos primarios
y sin entrar en la verdadera esencia comunicacional
del lenguaje musical. Eran los tiempos en que a Led
Zeppelin le llamábamos «underground» porque su
casa promotora de discos así nos lo imponía.

Como digo, salí de ver «Monterrey Pop» con una
profunda inquietud, con amargor de boca y con una
musitada frustración, pensando en que nunca vería¬
mos algo como aquello en nuestra piel de toro. Cuan¬
do escribo estas líneas permanecen en mi pensamiento
las imágenes de Janis Joplin desgañitándose con la
botella al lado, o la de Hendrix sacrificando su guita¬
rra a un dios imaginario, y por qué no la imagen de
los Who, los ahora tan revitalizados Who, destrozan¬
do sus instrumentos contra los amplificadores para
desgracia de sus «pipas».

Ahora las cosas han cambiado.
Primero fue King Krimson, después Santana y

luego la primavera pop. La traída y llevada primave¬
ra pop barcelonesa para gozo y disfrute del aficiona¬
do y de algún que otro empresario. No voy a valo¬
rar las actuaciones, ¡Dios me libre!, pues ello encie¬
rra tanta subjetividad que mucho me temo que los
fans de E L & P no me lo perdonarían nunca. Lo que
sí es digno de estudio es el aspecto sociológico de la
cuestión. ¿Cómo nos comportamos? ¿Cómo responde¬
mos ante la visita de estos grandes ídolos de la mú¬
sica pop? ¿En verdad nos sirve de algo?

El simple hecho de que cada uno de nosotros nos
formulemos estas preguntas lo considero una crítica
lo suficientemente constructiva como para partir de
una base segura de nuestras propias convicciones y
saber realmente lo que queremos y lo que nos con¬
viene.

Sí, señores, sí, hay mucho despiste suelto en el
ambiente y no nos es válido encender 5.000 cerillas
para que salga a escena un señor que nos ha estado
tomando el pelo durante dos horas, sino que se lo
pregunten a John Mayall. Creo que no estamos lo su¬
ficientemente maduros todavía —y pido perdón a los
listillos de siempre— como para definimos como el
público pop barcelonés. Lo que sí es positivo, lo que
de verdad vale es ver, oir, enjuiciar y sacar una con¬
clusión propia y según ella actuar, pero de ningún
modo debemos dejamos arrastrar por la novedad,
por im solo de bajo o por un simple compás de bate¬
ría y todo ello con el aliciente de que es sábado y nos
han dejado salir hasta las tantas.
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Rory Gallagher

Ha habido de todo y para todos los gustos. Desde
la teatralidad de E L & P que se autodenominan fas¬
cistas (?), hasta la sencillez y la fuerza de un Rory Ga¬
llagher, sin alfombra, pasando por el buen hacer de
Canned Heat o por la estilizada música de Traffic
que muchos acusan de fría y poco comunicativa, e
incluso esa abarrocada PPM dulce, agresiva y lírica,
todas las aportaciones han sido válidas.

Lo que ahora nos corresponde a nosotros es ser
jueces, verdaderos jueces que aceptemos lo bueno y
que rechacemos lo que vulgarmente se entiende por
inaitaciones. Está en nuestra mano autodefinimos co¬

mo entendidos, no como esa clase de público que se
traga todo lo que le echan. Es tan sólo cuestión de
intentarlo.

Ya cuando vi «Gimme Shelter» aquel amargor no
se reprodujo, ni sentí fmstración alguna, y es que
ahora tenemos la oportunidad de ver y oir tocar. For¬
mamos parte de la mta de los grandes conjuntos. Co¬
mo dijo un gmpo melenudo de esos que corren por
ahí «We can always get what we want), basta con in¬
tentarlo.

Pascual Muñoz
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IX Caravana
de la Flama de la Sardana

Impressions d'un seguidor
II

Sortida de Vilanova en direcció a L'Arboç, pogué¬
rem contemplar a plaer ei pantà de Foix tot seguint les
seves voreres, i si abans els garrofers amb les seves
rengleres semblaven com un exèrcit immòbil fent-nos
els honors, aviat les pinedes i roca, foren els que do¬
minaven el paisatge.

Després de passar per Castellet, completament de¬
sert, l'arribada a L'Arboç fou entre la totalitat dels seus
habitants que ens esperaven a la plaça; a l'Ajuntament
la consabuda recepció per part de les autoritats i amb
parlaments de benvinguda i salutació; a la plaça, actua¬
ció dels dansaires de l'Esbart Sant Julià, de la localitat
i estrena de la sardana «Cobla Infantil de Blanes», ori¬
ginal del compositor Pau Sicart i dedicada als compo¬
nents de la Cobla, actuant baix la direcció del Pare Joa¬
quim Alqueza que a més de director és el fundador. Els
aplaudiments més entusiastes foren dedicats als execu¬
tants i a l'autor, als primers per tenir una sardana amb
el seu nom i al segon per la seva delicadesa al dedicar-
la als mateixos.

La mainada d'El Vendrell ens esperava amb gran
nombre de banderes catalanes, i el nombrós públic as¬
sistent ens donà proves d'amistat i entusiasme crei¬
xent; la rebuda oficial fou feta per elements del sarda-
nisme local i actuà l'Orfeó Infantil de la localitat, no fal¬
tant els obsequis a la Pubilla i Dames així com els par¬
laments de costum.

La marinera Torredembarra no va quedar enrera en
quant a mostres d'adhesió vers la Caravana i la gran
gentada que ens esperava va dansar al so de la Cobla,

junt amb els components de l'embaixada sardanista.
Aquí va començar l'actuació de Seffa Moner (que se¬
guiria fent-ho fins al fi de trajecte), cantant de Reus que,
amb les seves cançons catalanes, donà un aire melo-
diós als actes de cada població visitada. Al final una
sorollosa traca ens va despedir.

L'itinerari a seguir va tenir un canvi obligat ja que,
el poble de La Riera, sense saber de segur si s'accepta¬
ria el seu prec, ens esperava i va valer la pena de fer
uns quilòmetres de més, ja que la rebuda fou digna d'a¬
nar-hi; l'entusiasme dels seus habitants fou indescrip¬
tible, i les proves que ens donaren del seu afecte dig¬
nes d'agrair.

Però cal ressaltar que aquesta rebuda i l'assistència
massiva de la joventut de La Riera, amb els cotxes cu¬
rulls de globos i armant una xaranga endimoniada dins
Igualada el dia del Pubillatge, xaranga feta amb ordre i
alegria, és el resultat de l'obra d'uns entusiastes tarra¬
gonins que van pels pobles a ensenyar a ballar la sar¬
dana, i especialment del que des de Ràdio Tarragona
fa la seva tasca sardanista i a més fa els desplaçaments
als pobles, en Manuel Alarcón i Montero, d'esperit in¬
cansable i un dels nous amics que vaig fer.

Tarragona, Ciutat Pubilla de 1973, la mil·lenària Tar-
raco en la que les pedres ens parlen de la seva gloriosa
i dilatada història, va fer honor a la seva Imperial nis¬
saga i la rebuda que a la sala d'actes de l'Ajuntament
ens van fer les autoritats, sota la mirada dels retrats
d'il·lustres tarragonins que adornen les parets, imposava
per la seva grandiositat. El Batlle, en Ricard Vilar i Guix,
junt amb l'Arquebisbe Dr. Josep Pont i Gol, presidien
l'acte.

Gal fer esment de que fou en aquesta ciutat que
ens esperava la carrossa portadora de la Flama.

Després de l'acte de l'Ajuntament, tots en comitiva
ens vàrem dirigir al carrer en que fou descoberta la
placa que li donava el nom del poeta Joan Maragall, i
que després de dit acte l'Orfeó «L'Ancora» interpretà
de forma potent i ajustada «L'Empordà», del mateix Ma¬
ragall. No us podeu pensar l'emoció que em va produir
sentir lluny de la nostra comarca els cants dedicats a
la mateixa, tenint en compte que jo era l'únic empor¬
danès de la Caravana.
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XXXI CONCURS DE COLLES SARDANISTES

Com ja és norma de cada any, el dia de Sant Joan a
la tarda, al Camp Municipal d'Esports, tingué lloc el tra¬
dicional Concurs de Colles Sardanistes amb el patroci¬
ni dei Magnífic Ajuntament i organització a cura de l'A¬
grupació Sardanista «Costa Brava». La part musicai anà
a càrrec de les cobles «La Principal de Cassà» i «Baix
Empordà», de Palamós. Fou nombrosa l'assistència de
públic, entre ell molts turistes estrangers.

Foren un total de 24 colles les participants i desta¬
carem la presència de la novella Colla formada no fa
molt a la veïna vila de Calonge que debutava en Con¬
cursos i que tingué una actuació ben digna.

Les classificaciones i trofeus adjudicats foren eis
següents;

Seguidament ens dirigírem a la plaça Verdaguer, pel
motiu de procedir-se a la col·locació de la primera pe¬
dra al monument dedicat al poeta mossèn Jacint Verda¬
guer, que serà erigit per subscripció popular i amb un
cost de 1.800.000 pessetes i una alçària de 9 metres.
El senyor Vilar va fer un magnífic parlament sobre l'o¬
bra a erigir i seguidament el Dr. Pont i Gol va fer una
elegia al poeta Joan Maragall i al sacerdot-poeta Jacint
Verdaguer i la vinculació deis dos amb la sardana, de
formes diferents però amb la poesia en comú. Seguida¬
ment a ia mateixa plaça hi va haver audició de sardanes.

Cal dir que entre la nombrosa representació que hi
havia a la Caravana de Bellpuig, Ciutat Pubilla de 1972
i lloc nadiu dei senyor Arquebisbe tarragoní, hi havia un
germà d'aquest últim, en Jaume, home d'una senzillesa
sorprenent i franc de caràcter que donava gust, sempre
amb i'acudit a punt i que al final del trajecte ja tenia
feta una Auca de les diades de Caravana acabades de
passar, i amb el que vaig fer una amistat més de les
noves.

Tothom pensava amb el sopar i el descans i així fou
com acabat l'àpat molts se n'anaren a dormir a l'habi¬
tació que ii correspongué amb els companys que ha¬
vien estat designats. A mi em tocaren de companys i'a-
mic Montagut de Sabadell i un, fins aleshores descone¬
gut, en Salas de Reus.

Abans però tots ens poguérem donar compte de que
el que menys son tenia era el que passava pels braços
de la Pubilla i de les seves Dames que com qui diu se'l
disputaven, i que no era altre que el més jove de tots,
amb uns cabells rossos com fil d'or i rialler com ell ma¬

teix, en Joan Roqué, de dos anys í mig escassos, que
junt amb els seus pares assistia a la Caravana per se¬
gona vegada.

JOSEP GENDRAU

(Seguirà.)

Sardana Revessa: Única Colla encertant, «Amunt i
Crits» de Girona. Trofeu medalla Banca Catalana.

Sardana de Lluïment: Colles de grans: 1, «Violetes
del bosc», de Barcelona, Trofeu Magnífic Ajuntament.

2, «Figueres», de Figueres, Trofeu Administració de
Loteries.

3, «Badalona», de Badalona, Trofeu Cambra Comerç,
Indústria i Navegació.

4, «Rosa de Sant Jordi», de Barcelona, Trofeu Teixite
Cama.

5, «Amunt i Crits», de Girona, Trofeu immobiliària
SPAi.

6, «Girona», de Girona, Trofeu Restaurant «L'Art».
7, «Gavina», de Badalona, Trofeu Espumosos B y B.
8, «Empordà», de Figueres, Trofeu Mobles Perpinyà.
9, «Terranostra», de Girona, Trofeu Esports Luzuriaga.
10, «Vallderroure», de Calella, Trofeu Rellotgeria

Roure.

11, «Olot Dansaire», d'Olot, Trofeu Fruites Güell.
12, «Nou Estel», de Manresa, Trofeu Ferreteria Ca-

teura.

13, «Cei Blau», de Girona, Trofeu Rellotgeria Ferrer.
14, «Nostra Dansa», de Figueres, Trofeu Esports Joan.
15, «Gironina», de Girona, Trofeu Calçats Sarquella.
16, «Anella», de Calonge, Trofeu Establiments RUi-

GON.

Colles Juvenils: 1, «Poncellada», de Calella, Trofeu
Agrupació Sardanista «Costa Brava».

2,«Rebrolls de Terranotsra», de Girona, Trofeu Ho¬
tel Trias.

3, «Esclat Olotí», d'Olot, Trofeu Hotel Marina.
4, «Marinada», de Sant Feliu de Guíxois, Trofeu Im¬

mobiliària Spai.
Colles infantils: 1, «Petits rebrolls de Figueres», de

Figueres, Trofeu Tri Naranjus.
2, «Flors de Terranostra», de Girona, Trofeu Confi¬

teria Roure.

3, «Llevantina», de Calella, Trofeu Hostal Olga.
4, «Mainada», d'Olot, Trofeu Mesón Güell.
Trofeu Night Club Savoy; a la colla «Amella», de Ca¬

longe, pel seu debut en Concursos sardanístics.
Trofeu Touring Club d'Espanya; a en Jordi (7 anys)

de la Colla infantil «Flors de Terranostra», per ésser el
dansaire més petit del Concurs.

Acabades les sardanes de lluïment les colles formant
les tres clàssiques anelles de grans, juvenils i infantils
ballaren la sardana de Germanor, finalitzada la qual es

procedí al repartiment de premis per part del Conseller
de l'Ajuntament senyor Condom i membres de l'Agru¬
pació Sardanista Costa Brava.

APLEC
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En el Casal Palamosí

VICENÇ ENTRENA
o la vocació
de sardanista

Més de 1.200 joves dels dos sexes
han après de la seva mà a ballar
sardanes, durant quatre anys de

continua dedicació

Per molt que intentem ressaltar el profund signifi¬
cat de l'esperit sardanista, no aconseguim definir —abs-
tractament— ei valor real i pictòric que una diada de
sardanes, plena de color I tipisme, representa pels nom¬
brosos espectadors I, a vegades, escassos practicants.
La sardana se sent, es viu, és una crida a la terra bai¬
xa, a les altes muntanyes, a la mar..., a la gent del país.

La sardana arriba fins ai fons del cor per a expres¬
sar sense paraules, però units donant-nos les mans,
l'alegria de la nostra existència, del treball, del progrés
de tots i de l'amor envers els nostres semblants, tot
dins d'una autèntica pau.

Les nombroses manifestacions sardanistes que es
celebren a tot Catalunya cada vegada amb més esplen¬
dor: aplecs, dia de la sardana, ciutat pubilla, cursets
d'ensenyament, etc. constitueixen una esplèndida ga¬
rantia per al futur i la continuïtat de l'esperit sardanis¬
ta. Continuïtat, en definitiva, d'un esperit de germanor
immortal.

Per això, un factor de destacada importància cap a
l'aprenentatge de la nostra dansa, són els cursets d'en¬
senyament de ballar sardanes. Si llur promoció és indis¬
pensable entre la joventut, aixímateix ho són aquelles
persones plenes de bona voluntat i vocació que vulguin
dedicar-se a aquest noble ensenyament.

Hem volgut posar-nos en contacte amb un gran mes¬
tre de la nostra dansa: Vicenç Entrena, jove palamosí
dedicat des de fa quatre anys —amb esforç i perseve¬
rancia— a l'ensenyament de ballar sardanes en els cur¬
sets que periòdicament s'organitzen a Palafrugell, Pa¬
lamós, Calonge, Sant Antoni de Calonge i altres pobla¬
cions. Vicenç Entrena ha demostrat positivament amb
la seva dedicació totalment desinteressada, el valor de
la joventut infatigable i lluitadora que vol que les coses
es facin.

Heus aquí el nostre diàleg amb l'amic Entrena:
—Què és per a tu la sardana?
—És la dansa que sento amb més profunditat per¬

què és el sentir de la meva terra.
—Quins són els motius principals que et mouen a

dedicar-te a aquesta noble empresa de l'ensenyament?
—M'agrada i desitjo que tothom sàpiga ballar la

nostra dansa. Crec que aquesta és la millor manera d'a¬
conseguir-ho. Ja porto quatre anys en aquesta empresa.

—És molt dificultosa la teva tasca?
—Sí, ho és, però amb paciència i voluntat totes les

dificultats es superen.

Foto Figueras

—Aproximadament, a quants alumnes han ense¬
nyat ja?

—A uns mil dos-cents.
—Tinc entès que també vas a altres poblacions.
—Sí. A Palafrugell, Calonge, Sant Antoni i, per des¬

comptat, Palamós.
—Respon la joventut?
—Sí, però algunes vegades no com jo voldria. A l'hi¬

vern vénen amb més regularitat que a l'estiu. En gene¬
ral, estic molt content de tots els i les alumnes dels
cursets.

—En què es basa principalment l'ensenyament?
—Ho fem amb la música d'un magnetòfon i així s'a¬

juden els uns als altres i no és necessari agafar-los
apart, cosa que es faria molt pesada.

—Podria ampliar-se o millorar-se en algun aspecte?
—Sí, pel que fa al local, doncs cada vegada vénen

més mainada i es fa petit. També seria de desitjar que
algú més volgués dedicar-se a aquesta tasca.

—No creus que seria extraordinari per Palamós que
es pogués crear, en el marc del Casal Palamosí, un grup
de dansaires?

—Ho seria, però és molt difícil d'aconseguir-ho. En
aquesta vila, estupenda per tants conceptes, no hi ha
gaire interès ni voluntat per a assistir als asaigs. La
prova és que vàrem intentar fer dues colles i va ser un
fracàs rotund. Vaig intentar de fer una colla infantil i
tampoc va sortir bé. No obstant, potser amb la col·labo¬
ració dels Col·legis podrien trobar-se algunes hores a
la setmana pels assaigs. Crec que en altres poblacions
hauran tingut problemes similars i en moltes s'han po¬
gut superar. Per què aquí no ho havíem d'aconseguir?

—Desitges dir alguna cosa més?
—Que totes les persones que es dediquen a aques¬

ta tasca, no l'abandonin mai. Que pensin que és una sa¬
tisfacció molt gran veure la mainada ballant sardanes
en els passeigs i places i saber que els has ensenyat
tu, amb el teu propi esforç. El dia de demà ells matei¬
xos seran els que divulgaran la nostra dansa. Als pares
voldria dir-los que portin llurs fills a aprendre de ballar
sardanes, que el saber no ocupa lloc i amb més motiu
quan es tracta de la dansa de la nostra terra.

—Gràcies, amic Vicenç i que per molts anys puguis
dedicar-te a aquesta noble tasca.

ENRIC FIGUERAS I CARLES
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Reflexiones

En (orno a la seiiaaiidail humana
IV

SEXUALIDAD HUMANA

Repitamos unas afirmaciones que dejamos escri¬
tas en artículos anteriores. Estas: «La sexualidad sólo
alcanza el nivel humano en el «amor oblativo»; y «La
moral auténtica es una moral de fidelidad y confor¬
mación a nuestro 'ser-persona'». Pero insistamos:

LA PERSONA ES SEXO. Lo subrayamos con pa¬
labras del Libro Sagrado del Génesis: «Hagamos al
hombre... y creó Dios al hombre... hombre y mujer
los creó (el original dice: 'macho y hembra los
creó')», Gén. 1, 26-27. Ved aquí el sexo ¡'obra de Dios'l

Sí, la persona es sexo; pero distingamos en segui¬
da entre sexo genético y sexo anatómico.

Sexo genético: La ontogénesis evidencia que son
los cromosomas —en ellos los genes— los que deter¬
minan el sexo anatómico. Todo en el cuerpo humano
tiene una configuración masculina o femenina.

Sí, todo en la persona es sexuado (sexualidad-se¬
xo), pero no todo es genitalidad.

Sexo anatómico: Son los órganos genitales. Es un
error vulgar pensar que los órganos son la causa del
sexo. No es así: sino que es la sexualidad o sexo ge¬
nético el que precede a la genitalidad y origina la di¬
ferenciación genital. Bien claro: el sexo genético (la
sexualidad —el sexo—) tiene primacía sobre el sexo
anatómico, es decir, lo genital.

Así: La sexualidad es anterior a la genitalidad y
causa la diversa configuración orgánica genital.

Una evidencia: la actividad genital está condicio¬
nada por el sexo; no el sexo, por la actividad genital.

Una consecuencia: el uso o el no uso de la genita¬
lidad no influye en la sexualidad. Es hora ya de aban¬
donar definitivamente como superada y anticientífi¬
ca la convicción, tan generalizada, de que se es más
hombre o más mujer por el más y mayor uso de la
genitalidad; y, a la inversa, de que la continencia sig¬
nifica ima menor realización, una frustración de la
persona.

Sexo y genitalidad:
Si en el animal se identifican (son una función,

una cosa, un instrumento de procreación)...
Su identificación en el hombre es un error de la

escuela pansexualista: sexo = «libido»; no, no es así.
En el hombre el sexo es elemento constitutivo de

la persona en el nivel humano: en este nivel la per¬
sona existe como sexo = hombre-mujer.

La actuación genital —instinto, libido— no puede
considerarse una simple cosa, instrumento o función
meramente reproductores u órgano de placer..., sino
como una actualización de la relación personal con
el otro; o, mejor: como una de las maneras de encar¬
nar la «relación» con el otro.

La genitalidad es im nivel de la sexualidad huma¬
na, una realidad inscrita en la persona, partícipe de
su dignidad, penetrada de espíritu, de libertad, de
responsabilidad... (véase mi artículo anterior en el
número de mayo).

En el hombre, sexo y genitalidad no se identifi¬
can.

Es que la sexuaidad humana viene integrada por
niveles diversos.

Tres niveles de la sexualidad humana:

Nivel camal: o elemento genital-instintivo.
Nivel afectivo: o elemento sentimental y estético.
Nivel espiritual: o elemento espiritual = don de sí.
Tres palabras griegas pueden servir para caracte¬

rizar los tres niveles: LIBIDO, ERGS y AGAPE.
Tres palabras que distinguen bien tres «significa¬

dos» muy diversos del término «amor» —tan ambiguo
y profanado—.

Libido significaría el «amor» genital - instintivo.
Eros designaría el «amor» sentimental, emocional-

sensible (es frecuente dar a «eros» el mismo signifi¬
cado que «libido»; aquí lo distinguimos).

Agape lo reservamos para caracterizar el «amor
oblativo»: don de sí - entrega. Este es el que merece
propiamente el calificativo de «amor».

Tres «formas» de «amor» según el nivel del que
proceden.

Pero, bien claro:
El amor, en su «cumbre» personal, no se reduce

a «un instinto sublimado», ni a un sentimiento, sino
que se caracteriza por un «modo entregado de estar-
en-el-mundo».

Sólo por un amor así adquiere «significado la vi¬
da que está hecha para la entrega». Sólo en el «ser¬
vir» y en el «amar» —como abertura de sí y entrega
al otro—, se alcanza la auténtica realización de la per¬
sona. (Véase la primera parte del artículo anterior).

La distinción de los tres niveles de la sexualidad
en la persona humana es lo que se le escapó a Freud.

¡Y lo que, aún hoy, tantos y tantas parecen con¬
fundir!

¿Será por eso que tantas actitudes egoistas, pasio¬
nales, instintivas..., se presenten camufladas con la
misma categoría del concepto «amor»?

Luego... ya no puede extrañamos tanto «amor»
falso y tanta irresponsabilidad genital.

José Fonosas, Pbro.
(Continuará.)
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A cavall d'una tartana tirada per una haca de bella

estampa, va descendint per la carretera de la Ganga.
Va carregat de sacs d'arròs que ha adquirit a Pals.

El negoci li va vent en popa; guanya centimets. Si
dura gaire la xeripa es farà amb un capitalet de consi¬
deració. Ho té ben guanyat, perquè d'exposat ho és, el
fer d'estraperlista. Qualsevol moment el pot enganxar la
Guàrdia Civil i perdre bous i esquelles.

Quan porta càrrega va amb un dimoni a cada orella
i obre uns ulls com uns plats de pisa. No val a badar.
Per on menys es pensa pot saltar la llebre. És evident
que aquesta, no és pas feina d'encantats.

Treballava a la fàbrica, guanyava poc i es fotia de ga¬
na. Estava tip d'estalviar. Fumador empedreït patia
d'allò més sense poder pipar a cor que vols. Tragina¬
va un humor negre i no estava mai per brocs. Fins que
un dia, un seu company de secció li va parlar a cau
d'orella. Van deixar la feina i van muntar una compa¬

nyia. I es va acabar la misèria.
Ara tiren de ia rifeta. Ho tenen molt ben muntat. De

bon matí enganxen l'haca i tots dos van camí de Tor¬
roella o allà on sia. Allí ja saben on anar a picar. Tenen
càrrega segura. Paguen i, eli menant la tartana i el com¬
pany amb bicicleta, que d'anada estaquen a darrera el
carruatge, segueix endavant per a explorar si hi ha mo¬
ros a la costa. Així, amb aquesta precaució, el camí
de retorn és segur.

A la vila ja tenen els seus clients. Hi ha hagugt mer¬
caderia que l'han adinerada amb un 500 per cent. I el
que costa acontentar a la gent! Inclús han renyit amb

ÈPOQUES i FIGURES

Benet, I estraperlista

algú per a no poder-li servir subministre. 1 a fe que els
el paguen més car que els altres, però com que estava
emparaulada... Formalitat abans que tot.

Algú diu que mercadegen amb ia fam dels demés.
Enveges. Ells farien igual o pitjor. A més, també de ve¬
gades ha tingut consciència. En una casa de malalts els
van fer un quilo de sucre i sols els van comptar el doble
del que valia. Regalat, com aquell qui diu.

Un cop va perdre quasi tota la mercaderia. Portava
unes garrafes plenes d'oli i amb els sotracs de la tar¬
tana degut a que la carrretera era plena de sots, les va
trencar. En va tenir un gros disgust. Però prou que ho
va compensar un altre dia; va carregar la pèrdua als
pobres clients, els quals no varen ni obrir la boca.

Ja ha arribat al pont de cal Veguer. Ara trencarà per
l'Avellaneda que és un camí poc transitat i solitari. Si
continua per la carretera s'exposa a trobar la parella,
perquè el company, quan arriba a les envistes de ia po¬
blació, baixa de la bicicleta, l'amaga i segueix a peu
per tal de dissimular.

No tenen pas el magatzem a casa seva. S'han entès
amb una dona poc escrupolosa que els fa de lloca, la
qual cobrant en mercaderia, com és natural, els té tot
ben amagat.

Ja llustreja. La tartana enfila la costa tirada a bon
pas per i'haca que no perd mai el delit. És natural; l'ali¬
menta amb bona garrofa perquè s'aguanti en forma i no
flaquegi per més carregada que vagi. Amb bona eina,
es fa la feina millor.

PERE CANER

COCINAS INDUSTRIALES FRIO INDUSTRIAL

3 INDUSTRIAl CACCIA CAPI
MÁQUINAS Y ACCESORIOS PARA HOSTELERÍA Y ALIMENTACIÓN

RAMON RIBA ROCA

Exposición: Avda. José Antonio, 66 - Tel. 31 45 01 - PALAMÓS
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«Los libros» ha sido un buen programa. Un ex¬
celente espacio informativo que ha dado la medida
de lo que una TV que se precie debe incluir en su
programación. Todo y todos han brillado a gran altu¬
ra y esto tiene también su pequeña cruz. La de batir
las propias marcas de calidad habiendo alcanzado
tan altas cotas. Enhorabuena.

Quizá seamos demasiado puntillosos o hilemos de¬
masiado delgado, pero nos parece que el Dr. Rodrí¬
guez de la Fuente trata, y lo consigue, de ser prota¬
gonista principalísimo de sus extraordinarios progra¬
mas. Claro que él es el autor. Naturalmente que él
los realiza. Pero, no sería más apropiado y hasta más
elegante salir de las cámaras y que éstas nos mues¬
tren lo que ya nos muestran, sin exagerar la nota per¬
sonal? Así sea.

El nuevo enfoque de los programas de sobremesa
con un presentador diferente para cada tema diario,
ha hecho que estos espacios ganen en el favor del
público. Son más amenos aunque se trate de los mis¬
mos o parecidos temas que anteriormente tocaban.
Bravo.

Sí, de acuerdo en que es mucho fútbol; pero la TV
debe informar y hacerlo cuando el acontecimiento se
produce. Ahora ha sido el fútbol, deporte que arrastra
un considerable número de seguidores. ¿No es nor¬
mal y hasta lógico que el campeonato mundial haya
sido la estrella televisiva de esos días? Creemos que sí.

También los toros han aumentado su cuota de re¬

transmisiones y este año no se pueden quejar los afi¬
cionados a la «fíesta». Y los no aficionados tampoco.
Porque se dosifican las retransmisiones de forma tal
que no se hacen pesadas. Viva.

Parece que, por lo menos en verano, los progra¬
mas nocturnos terminarán más tarde y así ha venido
ocurriendo durante los primeros días del mes. Cree¬
mos que es un paso atrás ya que los telespectadores
nos habíamos acostumbrado y hasta habíamos agra¬
decido ese final a las once y media. Además, la me¬
dida no parece concordar con el ahorro de energía.
A pesar del verano, la vida y el trabajo diario siguen.
Lástima.

R. M. R.

SPORTS LUZURIAGA
Armería LAURA MATEU

López Puigcerver, 1 PALAMÓS Teléfono 31 45 98
iti. *•

Equipos completos para todos los deportes
Atletismo
Foot-haíl
Boxeo

Hocí^ey
Baloncesto
Balonmano
Tenis
Montaña

Camping
Pesca submarina

Aparatos para gimnasia

Artículos de Caza de Alta Calidad

Nacionales y de Importación:

Escopetas finas
Armas automáticas - superligeras
Carabinas

Cartuchos

para caza

y tiro
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Una vez, un escritor que se preciaba de ser amigo
de Gustavo Adolfo Bécquer, pero que aprovechaba to¬
das las ocasiones que se le presentaban para zaherir¬
le y desprestigiarle, en presencia de un grupo de es¬
critores le preguntó si le era difícil escribir sus poe¬
sías.

—En absoluto —contestó el poeta—. Escucho la
voz de mi corazón y no tengo que hacer más que ir
escribiendo lo que dicta. Lo difícil no es escribir, sino
otra cosa.

—¿Qué? —inquirió el escritor.
—Lograr que lo que uno escribe sea comprendi¬

do y bien interpretado por los espíritus sensibles y
afectivos, que inquiete y emocione a los duros de co-
zón y, sobre todo, que provoque un profundo deseo
de emulación en los demás escritores.

» o

Cuando uno piensa cuántas personas hay con quie¬
nes de ninguna manera quisiera uno casarse, y cuan¬
tas que de ninguna manera quisieran casarse con
uno, y en lo pequeño que es en realidad nuestro
círculo social, cualquier matrimonio le parece un mi¬
lagro.

a ^

El director de un programa de televisión de Nue¬
va York tiene el sistema de llamar a varios teléfonos,
tomados al azar, y hacer a la persona que contesta la
llamada una pregunta para un concurso. El otro día
contestó una señora que no podía creer que realmente
la estuvieran entrevistando para la televisión.

—Es verdad —le dijo el director—. Si quiere us¬
ted convencerse, sintonice su televisor, que la voy a
saludar desde la pantalla.

—¡De ninguna manera! —replicó ella—. Ahora no
estoy vestida.

ü a <}

El baile consituye una experiencia magnífica para
las muchachas; es su primera oportunidad de apren¬
der a adivinar lo que va a hacer un hombre antes que
lo haga.

q q

El publicista catalán Bernardino Guiamets, que
era bastante sordo, viajaba en el expreso de Barce¬
lona a Madrid. En el mismo apartamento iba un ami¬
go suyo que le enseñó un aparatito, con el cual dice
que oye muy bien.

—Esto —le aseguró el amigo—, le será a usted muy
cómodo.

—No —respondió el publicista—. Esto será muy
cómodo para los demás, que tendrán que gritar me¬
nos cuando me hablen.

i)- a i;t

El difunto senador don Juan Pich y Pon se hizo
popular por sus pintorescas frases.

Cierto día vio en las paredes los anuncios del «Ci¬
clo Wagneriano», que una entidad musical barcelo¬
nesa preparaba, y, sin pensarlo mucho, opinió así:

—Esto no es serio ni debiera consentirse. ¡Hacer
servir a Wagner para anunciar una marca de bici¬
cleta!

a ñ

Letrero en una cantina;
«Nunca beba usted con el bolsillo vacío».

O o o

Artista es cualquiera que sepa glorificar su oficio.
ií

El gran actor cómico francés Femandel, entró una
vez en una barbería desconocida. Emocionado al ver¬
se ante tan distinguido cliente, el barbero agotó el re¬
pertorio de sus habilidades y aún así, todo le pare¬
ció poco. Terminó por fin y, como es de ritual, colo¬
có un espejo tras la célebre cabeza y preguntó:

— ¿Está a su gusto?
—Casi, casi —repuso Fernandel mirando severa¬

mente al barbero—. Pero haga el favor de alargarlo
un poco por detrás.

q íf

Una joven maestra de escuela fue detenida en las
calles de Detroit por desobediencia a las señales de
tránsito, y como es costumbre se le dio orden de pre¬
sentarse el lunes siguiente ante el tribunal respectivo.

Pero en vez de esperarse hasta entonces, le hizo
presente que el lunes tenía que estar atendiendo a
su escuela y le pidió que, en vista de ello, atendiera
el caso y dictase su sentencia en seguida.

—Así que usted es maestra de escuela, ¿eh? —dijo
el juez, severamente—. Magnífico, magnífico... Seño¬
rita, su presencia satisface una antigua ambición mía.
Durante muchos años he deseado con vehemencia ver
a una maestra de escuela en este tribunal. ¡Ahora!
—rugió—, siénteses en aquella mesa y escriba qui¬
nientas veces: «Desobedecí una señal del tráfico».

» q q

Lo bueno vale caro y lo malo hace daño; por eso
muchas veces con lo que se cura el hígado, enferma
la bolsa.

q q q
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AYUNTAMIENTO

Resumen de los principales acuerdos tomados por
la Comisión Municipal durante el mes de junio:
Pleno

11-6:

Trámites para el cambio de emplazamiento de la
estación depuradora de aguas residuales, asumiendo
el Ayuntamiento el extra costo de las obras e insta¬
laciones consecuentes al cambio.
14-6:

Adjudicación de la obra de iluminación del polí¬
gono A del sector Playa a S.I. de Construcciones Eléc¬
tricas, S. A., por pesetas 1.173.532.
21-6:

Aprobación inicial del proyecto de pavimentación
de la calle Joaquina de Vedruna.

— Visto el escrito de la Dirección General de Be¬
llas Artes dejando sin efecto el expediente relativo a
la declaración de la «Casa Ribera» monumento his-
tórico-artístico con carácter local, se dispone la noti¬
ficación al propietario y el pase a la Comisión Muni¬
cipal Permanente a fín de que resuelva con respecto
a la licencia de demolición.

— Emprender las acciones judiciales pertinentes
para esclarecer la responsabilidad en que pudiera ha¬
ber incmrrido el autor de un artículo firmado Ramón
Carbó, aparecido en el diario «El Correo Catalán»
el 19 de junio bajo el título «Palamós - Cosas que pa¬
san - ¿Es reglamentario el número de médicos de la
plantilla del SOE?», en el que se afirma que el Ayun¬
tamiento de Palamós propuso al Instituto Nacional
de Previsión que fuera anulada una plaza de médico
de la referida plantilla, vacante por defunción de su
titular, Dr. Navarro; hecho totalmente inexacto pues
en ningún momento ha sido formulada ninguna pro^

posición en el indicado sentido y, además, tanto éste
como el anterior Consistorio han gestionado cons¬
tantemente el incremento de la asistencia médica en

la localidad.

Comisión Municipal Permanente
En sus sesiones del mes de junio, la CMP otorgó

3 licencias de obras en el casco urbano, 1 en la Urba¬
nización La Rutila y 2 en el Pla del Figuerar. Denegó
2 licencias para dos edificios en la Urbanización Be^
litrá por no ajustarse los proyectos a ciertas orde¬
nanzas vigentes. Otorgó 19 licencias de ocupación de
vía pública a comercios y bares, y varias licencias de
ocupación de espacio en el recinto ferial durante la
Fiesta Mayor. Denegó una licencia para venta de he^
lados.

EN DEFENSA DEL BOSQUE

El verano pasado los incendios destruyeron 6.000
hectáreas de bosque en nuestra provincia. Como era
de esperar, la triste experiencia ha movido al Minis¬
terio de Agricultura a tomar medidas que aumentan
y refuerzan el dispositivo de prevención y extinción
de incendios forestales. Una de las medidas adopta¬
das y seguramente la más importante, ha sido la en¬
trega de dos aviones anfibios Canadair, que cargan
en unos segundos 5,4 toneladas de agua en vuelo ra¬
sante sobre el mar o un lago y pueden efectuar sin
repostar numerosos servicios de toma y suelta de
agua. (En nuestro número de julio 1973 dábamos una
descripción de estos aviones). La entrega de estas dos
unidades tuvo lugar el 11 de junio en el Aeropuerto
Gerona-Costa Brava por el Ministro de Agricultura,
señor Allende, quien también hizo entrega de carnets
a vigilantes voluntarios de incendios. Los dos Cana¬
dair tendrán su base en Reus (unos 35 minutos de
vuelo hasta la Costa Brava) y servirán las provincias
de Barcelona, Tarragona y Gerona.

Mercería Mayor 45
Teléf. 31 41 67

Novedad PALAMÓS
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El espectáculo del 12 de Junio. '""o'" Crosa

UN FANTASTICO ESPECTACULO

La mayoría de los palamosenses pudieron contem¬
plar, hacia las 10 de la noche del 12 de junio, una
gran estela luminosa zigzagueante y de bellos colo¬
res rojizos y amarillo que sobre el horizonte oeste se
extendió por el firmamento y terminó ensanchándose
como en una explosión. El espectáculo duró unos 20
minutos. Después se supo que se había visto en toda
la franja norte de la Península, lo que demuestra que
se produjo a muchos kilómetros de altitud. Los hom¬
bres de ciencia descartaron la hipótesis de tm origen
extra terrestre y se inclinaron en seguida por identi¬
ficar la estela con la de un cohete-sonda para el es¬
tudio de las mareas de la atmósfera, y de origen fran¬
cés, cuya carga gaseosa se inflamó en la ionosfera,
aunque no habrá faltado quien lo interprete como un
presagio del fin de los tiempos. Fue un bello espec¬
táculo.

LOS NUEVOS PERSONAJES DE CARTON

El 13 de junio, con motivo de la procesión del Cor¬
pus Christi, Palamós estrenó gigantes y cabezudos. Sus
antecesores cargados de graves achaques, han pasa¬
do al desguace. El nuevo grupo de cabezudos consta
de una pareja de payeses, un pirata y una bruja, que
armaron el consiguiente revuelo (con algún lloro in¬
cluido) entre la gente menuda. Están bien ejecutados
y van bien vestidos. Los gigantes son, como es de ri¬
gor, testas coronadas. El «és» Pere el Gran, fundador
de Palamós y ella Constança de Sicilia, su mujer. Pa¬
ra modelar la efigie del rey el artista se documentó,
en Palamós y Madrid, con grabados antiguos. Cual¬
quier parecido con Pere el Gran no es, pues, mera ca¬
sualidad. Las vestiduras están en la línea de lo que
se llevaba alrededor del año 1277.

AYUDA PARA LA LUCHA CONTRA EL CANCER

La postulación callejera tuvo lugar el domingo 16
de junio. Pese a una decepcionante penuria de postu¬

lantes, alcanzó cerca de las 25.000 pesetas las cuales,
sumadas a las que se recogieron en la fase de colec¬
ta domiciliaria, dieron im total de 227.362,60 pesetas,
unas 26.000 más que el año pasado. En esto Palamós
siempre se ha mostrado generoso.

EL NUEVO APARCAMIENTO

El aparcamiento de la playa, acondicionado y en
régimen de concesión municipal a una empresa pri¬
vada, se extiende, entre el paseo y la playa, desde la
rampa frente a «Péscala del Casino» hasta frente a
la calle Carmelo. Su longitud es de unos 150 metros.
Coincide prácticamente con la zona de playa ocupada
por los botes. Fue tenninado en un tiempo record y
se inauguró la víspera de la Fiesta Mayor. Como es
natural, ha suscitado comentarios muy variados. Por
nuestra parte digamos, antes que nada, que todas las
vallas son, por su función, antipáticas y hostiles y
reconozcamos que el parking ha ocupado un trozo de
arenal, que en algún caso obliga a dar un pequeño ro¬
deo y que los precios son bastante más elevados que
antes del acondicionamiento. Y reconozcamos tam¬
bién que el trozo de playa que ha invadido no era uti¬
lizado por los bañistas ni por botes, que a continua¬
ción del aparcamoiento se extiende un gran espacio
libre, sin tráfico rodado, que coincide con el trozo
de playa más densamente utilizado, desde los botes
hasta el espigón (algo más de 400 metros); que, por
ahora, el cruce del recinto del parking por los pea¬
tones, es expresamente libre puesto que han dejado
aberturas en la valla frente a los peldaños del Paseo;
que ahora el pavimento está asfaltado y los coches
no levantan polvo.

LA FIESTA MAYOR

Nada de particular. Calcada sobre las de estos úl¬
timos años. El domingo 23 y el lunes 24 se notó bas¬
tantes afluencia de forasteros. Las «paradas» queda¬
ron bien instaladas en la espaciosa plataforma a con¬
tinuación del aparcamiento. Los fuegos de artificio,
la noche del 26, tuvieron gran esplendor y mucho pú¬
blico. Soplaba una ligera brisa del mar que influyó
en la caída de los cohetes y echó el humo sobre el
Paseo. Es preferible siempre que la brisa sea de tie¬
rra, pero la pirotecnia no ha llegado todavía a con¬
trolar este factor.

CRONICA NEGRA

Alain Lettupe, de 30 años, francés, y sus dos hi¬
jas, de 8 y 6 años, perecieron ahogados en el mar,
frente a la zona central de la playa de Sant Antoni, al
zozobrar la minúscula embarcación que tripulaban.
Soplaba un lebeche fresco y la mar estaba bastante
encrespada. Los cadáveres del padre y de la hija ma¬
yor fueron hallados a poco de iniciada la búsqueda.
El de la hija uequeña no fue recuperado hasta las 6
de la tarde por submarinistas de Calella de Palafru¬
gell y de Palamós. Alain Lettupe deja viuda y un hijo
de corta edad.
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UNA CASA SINDICAL

Hace ya tiempo que el Ayuntamiento cedió a Sin¬
dicatos un amplio solar en la hoy Avenida Carrero
Blanco, a continuación de Correos, esquina a las ca¬
lles José Juan y Juan Vilar, para la construcción de
ima Casa Sindical. La gestación ha tomado su tiempo
pero últimamente las cosas se han acelerado y la
construcción de la Casa Sindical, que ocupa la mitad
del solar, va a subastarse y adjudicarse dentro de po¬
co. La otra mitad del solar parece que se destina, en
principio, a otro edificio paraestatal. La nueva Casa
Sindical podrá albergar a determinadas entidades
pertenecientes al ámbito de los Sindicatos.

Siguen su curso los trámites para la construcción
de un edificio Ambulatorio de la Seguridad Social en
otro extenso solar, también en la Avenida Carrero
Blanco, que el Ayuntamiento tiene cedido para este
fin.

FIN DEL ASUNTO «CASA RIBERA»

La Dirección General de Bellas Artes ha resuelto
dejar sin efecto y archivar el expediente «Casa Ribe¬
ra». Ello significa que hay luz verde para continuar
el derribo interrumpido en junio de 1973. La Comi¬
sión Provincial de Bellas Artes inició entonces un ex¬

pediente de declaración de monumento histórico-ar-
tístico con carácter local, y recientemente preguntó
al Ayuntamiento si prestaba su conformidad a dicha
declaración asumiendo las obligaciones a ella inhe¬
rentes. El Ayimtamiento contestó negativamente, en
vista de lo cual Bellas Artes abandona su propósito.

Si no se modifica el condicionado de licencia mu¬

nicipal de demolición, ésta deberá efectuarse fuera de
la temporada turística y por lo tanto será en octubre
cuando desaparecerá definitivamente el único expo¬
nente que nos quedaba del estilo modernista. Lo me¬
nos que el pueblo de Palamós puede exigir es que el
nuevo edificio sea tan digno como el que reemplaza
y dé la obligada prestancia a un punto tan importan¬
te de la fachada de Palamós. Lo decimos porque el
grupo promotor de esa futura construcción no se ha
ganado precisamente felicitaciones por otro edificio
reciente que nos ha «dejado» en la gran fachada.

Bar-Pista «SA VO Y»
TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMÓS
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Periscopio

Los Análisis
Había un vez un poeta, me parece que fue, quien

dijo: Si quieres ser feliz como me dices, no analices,
muchacho, no analices». Y yo, pese a no querer ser
desgraciado, comencé a analizar Y, ¿qué analicé? Va¬
rias cosas y animales, con perdón, y conceptos. Vea¬
mos.

Una noche me encontraba sosegado y serenamen¬
te dormido cuando noté un pinchazo que me desper¬
tó. Era un mosquito. Gordo y sonoro. Hermoso. Som-
noliento como estaba y aunque encendí la luz, no lo¬
gré darle caza, pero seguía oyéndole. Apagué y, como
ustedes saben y por esto no insisto, no logré conci¬
liar más el sueño, entre otras cosas por la cantidad y
calidad de las bofetadas que me aticé tratando de ma¬
tarlo.

El caso es que comencé a analizar. ¿Qué demonios
pinta un mosquito en este mundo si sólo sirve para
incordiar y transmitir enfermedades? Todo lo que
recuerdo y conozco tiene o representa una utilidad
más o menos eficaz para el ser humano o no huma¬
no que circula por la tierra (no pongo por la faz de
la tierra porque lo hacen otros escritores y me gusta
que no me tomen por plagiador). Bien. Pero el mos¬
quito, ¿qué aporta a esa eficacia? ¿Qué se consigue de
él durante esos meses de verano en los que se alter¬
na su zumbido con la música de las discotecas y con
los tacos en diferentes idiomas? Sí, ¿qué aporta? Na¬
da, señores míos, nada...

Esto analicé durante varios días y noches conse¬
cutivos y siempre llegaba a la misma conclusión. No
obstante, pronto iba a tener una respuesta que haría
cambiar mi idea del asunto.

Varias tardes después, un mosquito despertó mi
siesta con el tiempo suficiente para ver por la venta¬
na que Purita y su papá se acercaban veloces en di¬
rección a mi casa. Me levanté y huí. Había prometido
casarme el día siguiente...

Desde entonces, una habitación convertida en pan¬
tano llena mi casa de los alegres batir de alas mosqui-
teriles. Sigo soltero y no analizaré más.

Rivero

OPTICA SARDO
Joyería

Avda. Generalísimo, 47

PALAMÓS
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A Banca Catalana no us haureu desperar
mal durant un cigarret sencer.

A Banca Catalana apreciem al màxim el vostre temps. En cap de
les nostres oficines no us haureu d'esperar gaire temps per a efec¬
tuar totes les gestions que us calguin.
Creiem en la mecanització tant com en el valor del vostre temps

i del nostre temps. Això no obstant, quan ho cregueu necessari,
podem fumar plegats un paquet sencer.

BÁNCA CATALANA
Voluntat de renovació i de servei.

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



Teatre

El I Eoncurs de Teolre Infill
Quan Ramon Serra em va dir, per allà el mes de

març, que els de La Gespa organitzaven un concurs de
teatre infantil, em va semblar que s'embarcaven en una
aventura fortament arriscada però, tanmateix, plena d'a-
tractlu.

Despertar l'Interès d'un nombre acceptable de nens
I nenes, de nois I noies que haurien de formar grups dins
o fora d'un marc escolar, acceptar un director, escollir
una obra, col·laborar en els decorats I muntatge I sot¬
metre's a la disciplina, sovint enutjosa, dels assajos, és
una empresa que no té pas cara de fàcil I que hauria
semblat abocada a fracassar a aquell que n'hagués so-
pesat les possibilitats en fred.

El primer mèrit dels de La Gespa és no haver-s'ho
mirat en fred. Haurien desistit. El mèrit està en haver
escomès l'empresa amb les úniques armes que podien
fer-la triomfar: una gran Il·lusió en realitzar-la I una gran
fe. A l'Impuls d'aquest esperit motor sorgí l'esforç de
posar en pràctica els mitjans necessaris: engrescar els
que eren els participants en potència, desplegar una pu¬
blicitat Intensiva I organitzar el concurs preveient fins
el més petit detall. En totes tres coses els nois I noies
de La Gespa varen reeixir totalment. I el Concurs fou
un èxit.

Per començar ja fou una agradable sorpresa arribar
a tretze grups Inscrits. Una participació realment copio¬
sa. Uns estaven enquadrats a les escoles I els altres
eren grups lliures.

En alguns casos, especialment en grups d'escola, la
direcció anà a càrrec de persones grans. Els grups lliu¬
res eren dirigits per gent jove, uns Individualment, altres
per dos en col·laboració, altres en equip. Exposo un pa¬
rer sobre aquesta qüestió. Tots estarem d'acord en que
el «personatge» més Important de l'obra és el Director.
Ell pot extreure un èxit d'una obra dolenta I fer malbé
una obra bona. Ell és qui dóna l'aire, el to, el ritme, la
vibració, l'ambient, a l'obra. N'és l'Intèrpret, de la ma¬
teixa manera que el director d'orquestra és l'Intèrpret
de l'obra musical. Ser director d'una obra teatral és
exactament «portar la batuta». És una cosa estricta¬
ment I rabiosament personal. Per això opino que la di¬
recció d'una obra teatral ha de ser Individual, en règim
de dictadura. Arribo a admetre la direcció de dos, sem¬
pre que un tingui ascendent sobre l'altre, la qual cosa
equival, de fet, a la direcció Individual. Dit això, és obvi
que no crec en la direcció «en equip». En les obres pre¬
sentades hl hagué alguns remarcables encerts de direc¬
ció. Citem «Para entrar en razón...», «La bota de Sant
Ferriol», «Assemblea general», «El sabater I el ricàs»,
«El petit príncep» i «El cartero del rey».

Els decorats I muntatge solen anar paral·lels a la di¬
recció en quant a nivell, expressivitat I poder d'ambien¬
tació. Així, les obres que acabem de citar són aixlma-
telx mereixedores d'atenció per llurs decorats I mun¬
tatge, unes en versió clàssica que ens ho dóna tot fet
sense demanar res a la Imaginaoió de l'espectador, I al¬
tres en versió sintetizada, sovint en estil naïf, que no
vol Imitar un ambient, sinó suggerir-lo, a vegades amb
un accent Intencionat, però deixant l'espectador en lli¬
bertat per completar^ho com II sembli. Un treball de
creació, per tant.

El vestuari I caracterització mereix un elogi de con¬

junt I a cada una de les obres presentades. A destacar,
no obstant, «Para entrar en razón...» en el capítol de
vestuari adequat a l'època; I «El petit príncep» I «As¬
semblea general» en els figurins caracteritzadors del
personatge. Molt expressives les màscares dels animals
d'«Assemblea general».

En la tria de l'obra a representar hl hagué eleccions
més afortunades que altres. És Inevitable. Aquí em re¬
fereixo exclusivament a les obres en sl mateixes, amb
absoluta Independència de com foren representades.
«El cartero del rey», de Rabindranath Tagore I «El petit
príncep», de Sant Exupéry, excel·leixen per llur delica¬
desa I poesia; «La bota de Sant Ferriol» I «Amor, direc¬
ció prohibida», estan en la línia sentimental, en ambient
rústec la primera I ciutadà la segona; en «Para entrar
en razón...» Molière agafa els metges per blanc de la
seva sàtira, no massa fina, per cert; «Assemblea ge¬
neral» porta una forta càrrega social; «El sabater I el
rIcàs» és un duel d'astúcies, que deixa la Justícia no
gaire ben parada; «Tres farsas francesas» s'Inscriu en
la picaresca del segle XV, sector Ingenu; «El país de
las clen palabras» exalta la paraula com a riquesa que
el poble ha d'Incrementar; «Nines I ninots», «Zuecos y
naranjas» I «El manto bisiesto» són contes del més pur
llinatge escolar, amb moral incluida, I «La modista mo¬
delo» és un sketch poc reeixit situat en el petit món
d'una casa de modes.

He deixat els actors pel final. Vagi per endavant una
felicitació a tots els actors I actrius I col·laboradors
ocults que participaren en el Concurs I el feren possi¬
ble; per les llargues hores de treball en assajos I pre¬
paratius que hom endevina darrera de la representació,
tan curta en minuts I a la vegada tan llarga en nervlo-
slsme I tensió; I per haver-nos fet passar estones molt
agradables participant en les situacions dels personat¬
ges que vosaltres fèieu viure sobre l'escenari. Com és
de suposar, uns els donaven més vida que altres. Sl no,
no hl hauria concurs. Podríem fer dos grans grups: el
dels actors que simplement «reciten» quan els toca par¬
lar I el d'aquells que porten el personatge a dins I el
viuen. Hl va haver un nombre encoratjador d'aquests
darrers. Per descomptat, per a fer teatre es necessita
un mínim d'aptituds, però també molt depèn del direc¬
tor. A un director II basta aquesta mica de predisposi¬
ció per aconseguir que l'actor visqui el personatge. Cal,
doncs, partir d'aquest mínim i, sobretot, cal eliminar
d'arrel el «recitar». Això sí que està totalment en mans
del director. Concretant sobre els grups que sobresor-
tlren en la Interpretació del conjunt i els actors i actrius
que es distingiren per llur actuació, jo crec que l'adju¬
dicació de premis feta pel Jurat respon a una objectiva
apreciació de mèrits.
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Heus aquí la relació de premis I guanyadors;
Categoria A. - Fins als 12 anys:

Interpretació de conjunt: Grup La Panda, obra «El
cartero del rey».

Muntatge i direcció; «El cartero del rey». Direcció.
Rosa Zaragoza.

Millor actor; V. Zaragoza (Arnal), «El cartero del rey».
Millor actriu; Desert.
Millor actor secundari; Francisco Murcia «El carte¬

ro del rey».
Millor actriu secundària; Elvira Romaní (Guineu), «El

petit príncep», grup Nins.
Accèssit; Joan Aliu i Artemi Grassot, pels decorats

de «El cartero del rey».

Categoria B. - Fins ais 16 anys:

Interpretació de conjunt; Grup Santiago Rusiñol,
obra «La bota de Sant Ferriol.

Muntatge i direcció; Grup Col·legi Nacional Vilaromà,
en «Assemblea general». Direcció, José Usàn.

Millor actor; Ricard Torrellas (Bonifacio), «Para en¬
trar en razón...». Grup infantil Felip Pou, Col·legi La Salie.

Millor actriu; Fina Aibó (Mariona), «La bota de Sant
Ferriol», Grup Santiago Rusiñol.

Millor actor secundari; Francesc Aguilar (José), «Pa¬
ra entrar en razón...»

Millor actriu secundària; Esther Magro (Roberta),
«Para entrar en razón...».

Accèssit; Col·legi Nacional Vilaromà pels decorats i
caracterització en «Assemblea General».

Accèssit; Grup Infantil Feliu Pou, Col·legi La Saile
per la propietat del vestuari en «Para entrar en razón...».

Accèssit; Enric Marsal i Carles Garrido, directors
de «El sabater i el ricàs». Grup Col·legi Rovira, per la
idea d'introduir un cor en la representació.

Les representacions tingueren lloc a la Casa Muni¬
cipal Vila de Palamós, els dissabtes i diumenges (i un
dijous) des del 4 de maig al 9 de juny amb bona assis¬
tència de públic en el que predominaven, naturalment,
els familiars dels actors de torn. El repartiment de pre¬
mis es féu el 13 de juny a La Arboleda en una festa en
la que varen col·laborar el Grup Proscènium, de Girona
i Els Esquirols, de Vic.

Aquest I Concurs de Teatre Infantil ha estat una pe¬
dra de toc que ens ha vingut a demostrar, amb l'èxit as¬
solit, que la iniciativa de La Gespa no era una vana qui¬
mera. Ha estat una realitat prou encoratjadora per a
pensar en successives edicions en les que s'aniran co¬
rregint els defectes de les anteriors i depurant-se ia
qualitat de les representacions, ja a càrrec de grups
no improvisats sinó transformats en autèntiques esco¬
les de teatre. Així ho esperem.

LLUÍS BOFILL

Pel gemat camí florit...

Hotel MARINA

Teléfono 31 42 50 PALAMÓS

Pel gemat camí florit
passa la jove pagesa

(fresca la cara i el pit):
flor de plena jovenesa.

Passa amb aire escotorit
i l'oreig no la importuna;
duu una mica de neguit
adormit en la pell bruna.

També duu alegria al cor
i en el braç una cistella;
s'encamina cap a l'hort
a collir fruita novella.

L'espera l'arbre fruiter
per fer-li bona arribada.
Jo romanç vora el cami

amb la boca assedegada.

Joan Gelabert i Crosa

HERRAMIENTAS
EFECTOS NAVALES

BATERIA DE COCINA

OBJETOS PARA REGALO
CRISTAL - LOZA

PORCELANA
DROGAS - PINTURAS

INSECTICIDAS - VIDRIOS

MATERIAL ELÉCTRICO
RADIO - NEVERAS

MÁQUINAS COSER
WERTHEIM
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^aÂcc(_ Movimiento portuario durante el mes de Junio

Sábado, 8. — La motonave danesa Aage Andreasen
fue portadora de unas 600 toneladas de madera es¬
candinava. El limes 10 y después de finalizada la des¬
carga, salió despachada para los puertos de Marsella
y Gènova.

Jueves, 13. — Procedente de L'Esquinau con 460
toneladas de sal, entró la motonave española Sania
G. Masiques, descarga que finalizó al siguiente día
viernes para salir en lastre para el puerto barcelonés.

Viernes, 28. — Con cargamento de troncos entró
la motonave costera Fita Ricoma, cargando el limes 1
nuevas partidas de madera y saliendo por la noche
para su destino.

Domingo, 30. — A las dos de la tarde entró la mo¬
tonave Cala Blanca con otras partidas de troncos,
descarga que efectuó en el curso del lunes 1 para que¬
dar despachada por la noche para su nuevo destino.

Hijo de Julio Matas
Consignatario de Buques Estiba y desestiba

AGENTES DE;

Cía. Española de Navegación Mma.
Suardiaz
Naviera Condal, S. A.
American Isbrandtsen Liner
Fabre Lines
Mac Andrews

Naviera Mallorquina, S. A.

Plaza Catifa, s / n.

Teléfonos 314134 y 3144 81
Telegramas «MATAS»

PALAMÓS

Entraron pues en total cuatro buques, siendo tres
4e bandera nacional y uno de matrícula danesa, mo¬
vimiento poco importante y quizás desalentador a pe¬
sar de que actualmente ya estamos, desgraciadamen¬
te, habituados. Deseamos ávidamente que este tráfi¬
co comercial portuario se reavive, para que las aspi¬
radas mejoras que tanto esperamos tengan una justa
icausa y un feliz y próspero renacimiento de la acti¬
vidad portuaria; así sea, y que la actividad maderera
presente, aliviadora de tan precaria situación, sea
complementada con otras aportaciones que den la vi¬
da tan deseada a nuestro puerto palamosense.

Marinero

BUTANO CASTILLO
AGENCIA DISTRIBUIDORA N.° 1612

ELECTRODOMÉSTICOS

Calle Ancha, 10 n ki i IIÁC Victoria, 34
Teléf. 31 49 34 PALAMÜó Teléfono 31 48 55

CONSTRUCCIONES

JOSÉ CORIS

[onstrucciones
y
Reparanones
de
Aibañíleria

c/. Riera, 28 - 2.^
Teléfono 31 5017

PALAMÓS (San Juan)
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El tiempo en junio. — Comienza el mes con la in¬
fluencia de las altas presiones que producen im tiem¬
po bonancible con aires flojos variables; pero confor¬
me se va alejando el centro anticiclónico hacia el Me¬
diterráneo Central, se va mostrando el ambiente más
inestable, cayendo incluso algunas ligeras lloviznas
en la madrugada del jueves día 6. Aunque el tiempo
mejora conforme va creciendo el día, persisten espa¬
cios de ligera nubosidad, más abundantes al siguien¬
te con aires flojos variables, y así a lo largo del sába¬
do 8. Pero caen nuevas lloviznas en la madrugada del
domingo 9, sin mayores efectos a lo largo de la jor¬
nada y noche. Y ahora debemos de destacar la nota
pintoresca del mes, quizás medio desapercibida, al re¬
ferimos a la aparición en el nocturno cielo, concreta¬
mente sobre las 22 horas del día 12, del fenómeno lu¬
minoso de líneas zigzagueantes que llamaron la aten¬
ción y curiosidad callejera durante bastante tiempo,
aunque no suscitaron demasiados comentarios fuera
de los normales entre el vecindario; fue curioso por lo

Farmacia COSTART

Mayor, 29 - Tel. 21 41 ¡^3

PALAMÓS

extraño y nada corriente. Al anochecer del 13 se pro
ducen nuevas y ligeras lloviznas, que cesan al amane¬
cer, para aparecer un día 14 totalmente seco con un
pálido sol en un cielo semidespejado, siguiendo este
ambiente durante el 15, hasta que el domingo 16, cre¬
ce la nubosidad después del mediodía, cayendo algu¬
nas gotas por la tarde y al anochecer; pero ya a las
23 horas vuelve a estar el ambiente seco aunque per¬
dura la nubosidad, que vuelve a producir ligerísimas
lloviznas al amanecer del lunes 17, y que se repiten
de nuevo a últimas horas de la tarde. Siguen las al¬
tas presiones, como lo praeban los 1026 milibares del
barómetro, correspondiendo este ambiente al nuevo
anticiclón extendido desde Azores a Galicia propagán¬
dose al Cantábrico e influenciando nuestras áreas con

presiones del orden de los 1020 milibares. Y así sigue
el bonancible tiempo en los días siguientes, pertur¬
bándose ligeramente el domingo 23 con ligeras lluvias
a media tarde, concretamente de 15 a 16 horas. Fres¬
cos vientos de Lebeche soplan en la tarde del lunes
^4, amaneciendo un 26 nublado y mojado, aclarando
en el curso de la mañana, con xm sol variable debido
a los persistentes nubarrones, siguiendo el tiempo
bueno, consecuencia del anticiclón gallego, influyen¬
te durante el resto de junio. El pluviómetro totalizó
en junio la muy baja cifra de 17,5 1/m^.

Meteo

Paraules al ool

—Vull que em busquis un «empenyo»

per guanyar l'oposició.
—Esmena aquest mot, i digues:
una recomanació.

—El «retiro» i «soletat»

és allò que més m'agrada.
—Has de dir: la soledat
i la vida retirada.

—No puc pas venir a l'«enterro».
—Voldràs dir l'enterrament,
tal com sona, si no m'erro.

—Aquella gent, «allavores»,
no anaven mai a ciutat.
—En llenguatge depurat,
digues: llavors o aleshores..

J. G. I C.
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Ultimas noticias dei

mundo cinematográfico

MARY MAUDE. — En el reparto de la película La
muerte incierta, dirigida por José R. Larraz, figura en
primer lugar Mary Maude, actriz inglesa, hija de un
coronel y que debido a la carrera de su padre, pasó
su infancia en Chipre y en Francia. Frecuentó varias
escuelas, pero al regresar a Inglaterra terminó sus
estudios allí y siendo ya mayorcita se matriculó en la
«Corona Stage School» de Londres para estudiar ar¬
te dramático.

Sus primeras apariciones ante el público fueron a
través de la televisión inglesa, famosa por las obras
teatrales que ofrece a los televidentes con compañías
de grandes actores de teatro.

Además ha tomado parte en varias películas lar¬
gas: «The Young Jones», con Cliff Richard; «Here
we Go Round the Mulberry Bush»; «Half a Sixpence»
y «Crucible of Terror». Recientemente ha figurado
en dos películas españolas: «La Residencia» y La
muerte incierta, ya citada, en la que tiene un princi¬
pal papel Antonio Molino Rojo, y con ellos Yelena
Samarina, Raffaele Curi, Giuseppe Fertile y varios
otros. Algunos exteriores se han rodado en la región
del norte de la India, donde se desarrolla la acción.

NOTICIAS ESPECIALES PARA TELEVISION:
PELICULAS PARA NIÑOS. — La gran preocupación
de los programadores de televisión en Estados Unidos
son los niños y en su afán de proporcionarles buen
espectáculo, una importante empresa colabora con las
siguientes películas, reposiciones, naturalmente, que
todas ellas fueron grandes éxitos:

El maravilloso mundo de los Hermanos Grimm,
con los artistas Laurence Olivier, Claire Bloom, Karl
Bohem, Walter Slezack, Oscar Homolka, Bárbara
Eden, Yvette Mimieux y Russ Tamblynn, dirigidos
por Henry Levin.

La Cadena Invisible, cuyo protagonista es el famo¬
so perro «collie» « Lassie», acompañado por Rodd
McDowald, Donald Crisp, Dame May Whitty, Edmund
Gwenn, Nigel Bruce y Eisa Lanchester, bajo la direc¬
ción de Fred M. Wilcox.

Kim de la India, basada en la obra de Rudyard
Kipling, con Errol Flynn, aun cuando el pequeño
Dean Stockwell le robaba la película. Víctor Saville
dirigió este film.

El Despertar, con Gregory Peck y un descubri¬
miento infantil en el muchacho Claude Jarman, Jr.,
magistralmente dirigido por Clarence Brown.

Son of Lassie, segunda de la serie del famoso perro
con Peter Lawford, Donald Crisp, Jime Lockahart y
Nigel Bruce. Dirigió S. Sylvan Simon.

National Velvet, con Mickey Rooney, Donald Crisp,
Angela Lansbury y el debut de Elizabeth Taylor en un
papel de niña de ocho años. También este film se de¬
be a Clarence Brown.

Gipsy Colt, con Donna Corcoran, una niña. Ward
Bond, Frances Dee y un caballo. Dirección Andrew
Marton.

Captain Sindbad, de la que es protagonista Guy
Williams, el héroe de «Perdidos en el espacio» de la
serie de TV. Director Byron Haskin.

Todas estas películas fueron en su día galardona¬
das con la placa de la revista «Parents Magazine», o
sea la revista de los padres de familia, y están filma¬
das en color.

National Velvet, El Despertar y El maravilloso
mundo de los Hermanos Grimm recibieron en su día
el «Oscar» de la Academia de Hollywood.

LA PELICULA «GOYA» EN LA UNESCO. - En la
UNESCO se ha proyectado la película Goya, dirigida
por Rafael Salvia, según el poema dramático de José
Camón Aznar.

Este poema plantea el tema de la obra y pensa¬
miento de Goya en sus etapas crítica y dramática, a
partir de los «Caprichos». Toda ella tiene lugar en el
alma del pintor y los personajes son los de sus pin¬
turas y grabados, a los que potencia el verso robusto
del poeta.

La inspiración de Goya, en diálogo con su concien¬
cia, se concreta en creaciones de su pluma y de su
pincel, que alcanzan un terrible dramatismo en las
escenas de la guerra de la Independencia y de las
anormalidades monstruosas de los «Disparates» y de
las «Pinturas negras». La sucesión de estas imágenes,
donde se agota el dolor, la crueldad y los vicios hu¬
manos, presta a esta película una estremecedora vi¬
sión del hombre, en formas de un expresionismo del
que todavía no se han sacado las últimas consecuen¬
cias artísticas.

Hay que señalar la importancia de este acto, pues
es la primera vez que una película española se proyec¬
ta en la UNESCO con carácter de información inter¬
nacional.

RIZAR EL RIZO DE LA EMOCION. - Pocas ve¬

ces se ha llevado a la pantalla una historia donde el
suspense y el horror se mezclen con los más suges¬
tivos escenarios y las más atractivas mujeres, como
es el caso de Un hacha para la luna de miel, la pelícu¬
la en que Mario Bava, el estupendo realizador italia¬
no, riza el rizo de la emoción y de la sorpresa. Una
trama policíaca superpuesta al análisis de un caso pa¬
tológico, un habilísimo guión y un formidable des¬
pliegue de escenarios modernísimos hacen de Un ha¬
cha para la luna de miel uno de los fílms más sorpren¬
dentes y singulares del año. Su interpretación corre
a cargo de un equipo internacional en el que sobren
salen Stephen Forsyth, Dagmar Lassander, Laura Bet-
ti, Gerard Tichy y Jesús Puente.

J. G. G.
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Campió
S'acabà la temporada
de futbol, i el Palamós
ha obtingut eixa vegada
el títol de Campió.
A la Junta Directiva

nostra felicitació
la qual fem extensiva
a Torrent, l'entrenador.

Aquells serveis secundaris
també tenen llur valor.

Als socis i partidaris
també els donem lloc d'honor.

Els jugadors, els artífexs
del gran gest que comentem,
amb més efusió i afecte
de cor els felicitem.
Forjadors de la victòria
obtinguda en gran combat,
és vostra tota la glòria.
Celebrem-la amb el cor grat!
Quins fatics! Quantes suades
haurem sofert en tot l'any!
Ara, les cotes guanyades,
ja satisfet vostre afany,
les privacions oblidades
amb molta joia a l'esperit,
vostres veus totes plegades
exclamaran; Hip, hip, hip...
Continueu vostra tasca,

puix vostra ambició perdura;
nou campionat s'atança
i, per tant, exclameu: Hurra!

Jaume Coris

CALZADOS

C. SARQUELLA
ULTIMAS NOVEDADES

COL·LECCIÓ DE PDOBLEMEQ K MOTS ENCDEÜATS

per N. M. B.
PROBLEMA N." 11

S'han de pintar set quadrets: 8-A, 2-B, 7-B, 4-C, 6-E, 3-F
I 9-G.

Xj

B

C

D

£

F

d 2 3 ^ 5 e 7- 9

/gií»«o, 5 PALAMÓS

HORITZONTALS. — A: Amb ella va entrar Alfred de Mus¬
set a la pornografia. Cent. — B; La llengua catalana en té
tres: l'oberta, la tancada I la neutra. Riera que desemboca a
la platja de Palamós. Principi de totes les coses. — G: Guar¬
da la vinya. El d'Empordà és a sis quilòmetres de Vilajuïga I
pertany al partit judicial de Figueres. — D: Amb aquest nom
va escriure AmbrosI Carrión una tragèdia que fou estrenada
el 27 de novembre del 1912 en el teatre Espanyol de Barce¬
lona. —- E; Cerimònies d'un culte. SI ho repetiu, tindreu el
nom del més famós dels personatges «còmics» francesos. —
F: Adjectiu amb què es designa el primer terme d'una sèrie
numerada. Novel·la de Daphne de Maurier que Joan Fontaine
va protagonitzar en el cinema I que ha donat nom a unes
certes jaquetes de punt. — G: Noms de lloc.

VERTICALS. — 1: Cap d'ells no es veu el gep. — 2: De
qui confón les coses o les Idees es diu que la pren per la
B. Formo judici sobre un assumpte o envers una qüestió o
una persona. — 3: Home casat, respecte de la seva buller.
Consonant de so oclusiu bilabial, sord. — 4: Nom propi d'ho¬
me. Elevació del terreny no gaire alta. — 5: Consumeixen una
cosa per mitjà del foc, fins a reduir-la a brases. — 6: Es diu
de l'ou podrit I corromput I del que havent estat covat no ha
produït pollet. Repetit, és el nom que donen els tortosins a
la bata que porten els nois per anar a escola o per jugar. —
7: Única vocal que entra en el nom d'unes certes roses que
s'anomenen així perquè són tan petites. Ferim repetidament,
amb Instruments o trepitjant-los, els cereals, per tal de sepa¬
rar-ne el gra de la palla. — 8: Paraula que hem manllevat de
l'anglès per a designar les historietes Il·lustrades, com sl
aquesta manera de dir no fos prou entenedora. — 9: La que
jo tinc, I potser també la vostra sl és que en teniu, és filla
de la tia.

SOLUCIÓ AL PROBLEMA NÚM. 10
A: Madapolam. — B: Anomenarà. — C: Noilt. Rel. — D:

Em. Crural. — E: La. Sota. O. — F: III. Le. El. — G: Cagpl-
rarà.
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La vida en Palamós

Registro Civil
Movimiento demográfico de Palamós durante
el mes de Junio.

NACIMIENTOS

Día 3, Agustín Bosch Vargas. Día 4, Eisa Fernán¬
dez Mena. Día 7, Marta Bladó Dalmau. Día 8, José Te¬
jada Fernández; David Rebull Palol; Javier Alvarez
Sierra. Día 16, Ménica Marqués Carreras. Día 18, Ma¬
teo Ferrés Aixart; José M.* Cruz Guerrero; Montserrat
Sala Baeza. Día 20, Iván Manuel Zotano García. Día
21, Jorge Mas Rovira. Día 22, David Vilar Fuster. Día
23, Luis Tarrés Bona. Día 24, Montserrat Oliver Mo¬
liner. Día 28, Susana Chica Avilés; M.' Dolores Merca¬
do Agiií.

MATRIMONIOS

Día 15, Andrés Lietro Garrido con M." Natividad
López del Moral. Día 20, Jaime Mullor Sábat con An¬
gela Massagué Augé. Día 24, Juan Oller Vall-llosera
con Aurora Monje Rubio.

DEFUNCIONES

Día 1, Angela Riera Delfom, de 87 años. Día 3, Te¬
resa Bonal Bagudamech, 65. Día 8, Teresa Martí Gis¬
pert, 66. Día 16, Luis Fort Poch, 53. Día 19, Antonio
Herrera Luna, 56; Francisco Agmlera Alcaraz, 50. Día
25, Jaime Estaniola Subirós, 75. Día 26, José María
de la Cruz, 80.

VENTANAL DE LA CARIDAD

Dirigido por Cáritas Diocesana-Gerona
c/. Feo. Ciurana, 10 - Teléfono 20 49 80

No es amor cristiano el amor de la palabra, sino
el amor que se hace verdad.
N." 627.—Causas imprevistas originan una deuda de

3.866 pesetas a familia numerosa.
N." 628.—Matrimonio cuatro hijos, padre enfermo,

madre trabajando cuando puede, necesitan
pesetas 1.200.

N.° 629.—Enfermo incurable necesita una ayuda de
pesetas 3.000.

N." 630.—Familia en situación apurada, con tres hi¬
jos menores, necesitan pesetas 3.000.

Los donativos se admiten tanto por el importe total
como para cubrir parte de la petición y puede hacerse
por giro, transferencia bancaria o entregarse en Cáritas
Diocesana o a los Párrocos que se cuidarán de hacerlo
seguir a la Diocesana.

Marmolistería PALAMÓS
= Jorge Falgueras Buscaróns

ESPECIALIDAD EN LÁPIDAS CEMENTERIO,
APUCAOOS, FACHADAS, COCINAS, ESCALERAS.
MOSTRADORES Y BORDILLOS JARDINERÍA

Calle Balmes, s/n. PALAMÓS (Gerona)

AMADEO CUADRADO
PINTOR

Pintura Decorativa, Industrial,
Rótulos, Empapelados, etc.

Calle La Pesca, 43 - Tel. 31 47 60 de Palamós
San Antonio de Calonge ( Gerona )
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ENCARGOS

Transportes Segués
PALAMÓS a BARCELONA y viceversa

RECOGIDAS:

BARCELONA

PUJADAS, 46 j
JUAN DE AUSTRIA, 80 CHAFLAN
TEL. 226-98-16 )

Recogidas en PALAMÓS
Tauler Servia, 9 - Teléfono 31 41 40

EMILIO MATÓ
Suministros para la Construcción

y Decoración

Muebles Cocina

Sanitario

Azulejos
Terrazo

Fibrocemento

Carretera de Gerona, 72
Teléfono 31 40 82

PALAMÓS

ASCENSORES MONTACARGAS

Enrique Cordellachy S.H
SUCURSALES:

GERONA

Plaza Catedral, 1
Tel. 20.32.33

TARRAGONA

Calle Rebolledo, 15
Tel. 20.70.46

INGENIEROS INDUSTRIALES

OFICINAS:

Calle Casanova, 27
Tel. 254.50.08 (5 lineas)
BARCELONA -11

Fábrica en BADALONA:

Calle Baldomero Solá, 84
Tel. 380.08.44

Tel. 380.33.19

Servicio Técnico en PAL AMÓS: Calle José Antonio, n.° 1 - Tel. 315462
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Pintor

Decorador

Jose Orihuela

Carretera de Gerona, 75 Teléfono 31 41 96

Palamós

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver
CALLE ANCHA, 2 Y 4 ■ TELÉFONO 31 4446

PALAMÓS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL

C*IU Caballera, 23 ■ Teléfono 30 01 39

Llairancli - (.alella - Tamarin - Kagur
O

BARCELONA

Calle de Aragón, 386 Teléfono 22581 50
O

GERONA

Norte, 18 Teléfono 20 35 44

O

SAN FELIU DE GUÍXOLS

Calle Mayor, 40 ■ teUfoM 32 02 75

Félix Ribera e Hijos
Coofignatarios de buques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cía. - NAVIERA AZNAR

KELLER LINE - ITALIA

E. N. ELCANO

D. G. NEPTUN - NEASA

SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN

MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Arda. GraL Franco, 89

PALAMÓS
I e1éI o n o 31 44 00

Telegramas "FRIBERA"

Coiiipiylia General de Garbones, G. i
DELEGACIÓN DE PALAMÓS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA

INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMÉSTICOS

Oficinas:

Almacenes:

Pages Ortiz, 73
Teléfonos 31 44 71

31 44 98

Carretera Faro, 5
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Electricidad * Lampisteria

PALAFRUGELL

(A)-m Strong
CORK ESPAÑA, S. A.

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PA LA M ÓS

- O (J- i.c
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